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Grice au Nom de Dieu .
le Tout-miséricordieux et Trés-miséricordieux, \

la louange est a Dieu, Maitre des mondes, et la GraceNtfla PN $ur celui
a qui fut révélée I’Ecriture explicite, notre seigne
et sur sa famille magnanime et bénie, dont Dieu,
pair de son Ecriture et un phare pour ses serv

t-11, a fait un

Cher lecteur,

en considérant d’un certain point € semble de la littérature
coranique, les commentaires du Corai{e dffférencient selon qu’ils :

se concentrent sur les signifi legicales,

se basent sur les hadiths,

insistent sur les dimen: irituelles et éthiques,

s’intéressent a I’ex; tionnel et a la spéculation intellectuelle,

Tous ont cependdnt en commun de se présenter en suites de
développements sur ces divers points, ce qui exige du lecteur qu’il extraie
lui-méme les éclaircissements disséminés au long de ces commentaires,
qui tronent a juste titre au sommet du patrimoine littéraire de I’humanité.

Contrairement a la méthode de ces diverses orientations, nous avions
grace a Dieu a I’esprit de procéder d’une autre maniére que I’on peut
résumerainsi : découper la sourate en groupes de versets thématiquement
et narrativement cohérents et concentrer les éclaircissements donnés en
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quelques points précis, afin de réduire le contenu explicatif dans I’esprit
du lecteur et de lui faciliter la méditation de chaque point, méme s’il
dispose de peu de temps, en voyage comme en résidence, pour que I’on
puisse au bout du compte dire de lui qu’il médite le noble Coran et tire
profit de ses versets dans son cheminement vers Dieu, exalté soit-I1.

Ce que I’on vient de dire du but de ce commentaire est ce que le supréme
Seigneur demande de tous les étres responsables quand Il dit : « Ne
méditent-ils donc pas le Coran » (4.82, 47.24), « voici un manifeste
pour les gens et une guidance et exhortation pour les vertueux »
(3.138), « Nous avons facilité le Coran pour étre rappel » (54.17,
22,32, 40), « clarification de toute chose et guidance, miséricorde et
bonne nouvelle pour ceux qui se soumettent » (18. %n Coran
que nous avons fractionné pour que tu le récntes% ns peu a
peu » (17.106), « une Ecriture que Nous 2 ait desCendre vers
toi, bénie, pour qu’ils méditent ses signe Wrsets] » (38.29),
« voici une proclamation pour les gens g4 ils soient par-la
avertis » (14.52), « en ceci t’est ven %l une exhortation et
un rappel pour les fidéles » (11.120‘&. té, Nous en avons fait
un Coran arabe afin que vous p prendre » (43.3), « voila
les versets de I’Ecriture clairef» W2.1/26.2, 28.2)

Ce commentaire est donc com ssistant du lecteur en ce domaine,
Maitfe soit pour lui rappel, proclamation,
csRlon, manifeste, critére et explication, ce

De ce fait, pour qu’ils ne se réduisent pas & une séche paraphrase, les
éclaircissements donnés sont parfois plutot des legons tirées des versets
qu’un approfondissement de leur signification littérale, se rapprochant
ainsi du but initial de ce travail : transformer les connaissances tirées
des versets en actes de la vie, ce qui peut étre fait aussitot qu’on aura
médité I’un des paragraphes explicatifs suivant chaque verset dans ce
livre.

Nous avons grace a Dieu commencé ce travail par le dernier trentiéme du



noble Coran, parce que la plupart de ceux qui récitent la divine Ecriture
sont familiers depuis leur enfance des sourates de ce trentiéme, ce a
quoi il faut ajouter que les nombreuses occasions de les réciter, entre
autres dans la Priére, demandent d’en connaitre approximativement la
signification.

Nous avons donc commencé par travailler sur cette partie pour qu’on en
profite au plus vite, en espérant compléter gréce a Dieu ce commentaire
dans les jours et nuits qui me restent a vivre.

Je voudrais pour finir rendre grice au Seigneur tout-puissant de nous
avoir permis de faire cela, car je sais que les heures passées a réciter
et méditer son Ecriture sont parmi les plus douces de la vie, puifqu’on
y médite les propos de Celui dont nous sommes épris ; or,& ime

quelqu’un aime s’entretenir avec lui, entendre ses propos et co

ses désirs.

¢
Nul doute que le meilleur écrit que I’on puisse rédi enseigner
ou méditer est celui qui porte sur le meilleur éc : I’Ecriture

qui ne fut ni ne sera frappée d’inanité.
Notre ultime priére est : la louange est a I @7 _ des mondes, et la
Gréce et la Paix sur le Prophéte ély, M¢ha , et les siens purs.

¢ Habib Kazemi,
lune de Dhol-Qe*dah
1435 de I'Hégire
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